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VALLE ANTERSELVA
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Rennprogramm
Programma gare
Race schedule

BIATHLON

08.02.2026
Sonntag | Domenica | Sunday

Staffel | Staffetta | Relay
Mixed 4x6 km

ore 14.05 Uhr
2:05 pm

10.02.2026
Dienstag | Martedi | Tuesday

Einzel | Gara Individuale | Individual
Men 20 km

ore 13.30 Uhr
1:30 pm

11.02.2026
Mittwoch | Mercoledi | Wednesday

Einzel | Gara Individuale | Individual
Women 15 km

ore 14.15 Uhr
2:15 pm

13.02.2026 Sprint ore 14.00 Uhr
Freitag | Venerdi | Friday Men 10 km 2:00 pm
14.02.2026 Sprint ore 14.45 Uhr

Samstag | Sabato | Saturday

Women 7,5 km

2:45 pm

15.02.2026
Sonntag | Domenica | Sunday

Verfolgung | Inseguimento | Pursuit
Women 10 km + Men 12,5 km

ore11.15 +14.00 Uhr
11:15am +2.00 pm

17.02.2026
Dienstag | Martedi | Tuesday

Staffel | Staffetta | Relay
Men 4x6 km

ore 14.30 Uhr
2:30 pm

18.02.2026
Mittwoch | Mercoledi | Wednesday

Staffel | Staffetta | Relay
Women 4x6 km

ore 14.45 Uhr
2:45 pm

20.02.2026
Freitag | Venerdi | Friday

Massenstart | Partenza in massa | Mass
Start Men 15 km

ore 14.15 Uhr
2:15 pm

21.02.2026
Samstag | Sabato | Saturday

Massenstart | Partenza in massa | Mass
Start Women 12,5 km

ore 14.15 Uhr

2:15 pm
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Stadionplan
Mappa dello stadio
Stadium plan

SUDTIROL ARENA ALTO ADIGE

ANTHOLZ-ANTERSELVA BIATHLON ARENA
CORTINA

. Area servizi spettatori

Amen
- Area non accessbile

Campo di gara
Play

Petimetrodi sicurezza

Area cani

Relief Area
. Area con fasciatoio per bambini

Baby Change Station

m Area posti in piedi spettatori
nding Area - Ticketed
Bancomat
ATM
Bevande

Informazioni
Information
Informazioni biglietti

Ticket Informatior

Entrance

In-Venue Hospitality

In-Venue Hospitality

Ingresso
Entrance

{'@J Servizi igienici accessibili

ble Toilets

una posti a sedere spettatori

ating - Tribune

Tribuna spettatori accessibile

CLASSIC Zonardi carico/scarico accessibile
Load Zone

Uscita di sicurezza

Scansiona per tutti mend EiEE
e le informazioni della sede % Informazioni per gli spettatori
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Verkehrsspinne
Nodo di traffico
Traffic hub

SHUTTLEBUSSE / AUTOBUS NAVETTA / SHUTTLE BUSES

Ohne Reservierungspflicht und gratis / Senza obbligo di prenotazione e gratuito / No reservation required and free of charge

Bitte reisen Sie mit den Gffentlichen Verkehrsmittel an, am Bahnhof Olang steht der Shuttle B bereit,
der Sie nach Antholz Mittertal bringt. Von Olang und Rasen kénnen Sie mit dem Shuttle C anreisen.
Von Antholz Mittertal bringt Sie der Shuttle A zur Biathlon Arena.

Si prega di arrivare con i mezzi pubblici. Alla stazione di Valdacra @ disponibile lo Shuttle B, che vi portera

ad Anterselva di Mezzo. Da Valdaora e Rasun potete arrivare con lo Shuttle C. Da Anterselva di Mezzo lo
Shuttle A vi portera alla Biathlon Arena.

Please use public transport. At the train station Olang, Shuttle B is available to take you to Antholz
Mittertal. From Olang and Rasen, you can take Shuttle C. From Antholz Mittertal, Shuttle A will take
you to the Biathlon Arena.

PARKPLATZE / PARCHEGGI / PARKING AREAS

Ohne Reservierungspflicht / Senza obbligo di prenotazione / No reservation required

Es stehen zwei Parkplatze zur Verfigung: Antholz Mittertal, Zufahrt nur mit galtigem Ticket,
Kontrolle erfolgt in Niederrasen, bitte halten Sie das Ticket fir die Kontrolle bereit!

Bahnhof Olang, von dort bitte mit dem Shuttle B nach Antholz Mittertal fahren

Sono disponibili due aree di parcheggio: Anterselva di Mezzo: accesso consentito sclo con un biglietto valido,

il controllo avviene a Rasun di Setto, si prega di tenere il biglietto pronte per il controllo!
Stazione di Valdaora, da qui si prega di prendere lo Shuttle B per Anterselva di Mezzo.

Two parking areas are available: Antholz Mittertal: Access only with a valid ticket;
ticket control takes place in Niederrasen. Please have your ticket ready for inspection!
Olang train station, from there, please take Shuttle B to Antholz Mittertal.

Innsbruck

=

Bhf. Franzensfeste
Staz. Fortezza

5549

E Bhf. Bruneck
Staz. Brunico

Shuttlebusse (an Renntagen)
Navette (nei giorni di gara)
Shuttle busses (on race days)

N N N O N N BN B B N BN BN BN B BN B B S e B B B B B .

Niederolang. ®
Valdaora di Sotto

@ sidtirolmobil
altoadigemobilita
@ stdtiroimubilta

Biathlon Arena

Shuttle [N

Antholz Mittertal Parkplatz Pkw-Busse
Anterselva di Mezzo . Parcheggio Auto-Bus

Car-Bus Parking

Antholz Niedertal
Anterselva di Sotto

|
(]
Shuttle E !Oberrasen
[
[ ]
|

Rasun di Sopra

Niederrasen
Rasun di Sotto

Checkpoint Car Parking

O

Bhf. Olang-Antholz m
Staz. Valdaora-Anterselva

=

Mitterolang o,
Valdaora di Mezzo Shuttle
Oberolang @
Valdaora di Sopra

QR
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MILANO CORTINA. MILANO CORTINA.
2024 202

SHUTTLE A —BIATHLON ARENA SHUTTLE N

First departures from Spectator Bus Terminal
Prime partenze dal Bus Terminal Spettatori
Erste Abfahrten ab Zuschauer-Bus-Terminal

08/02/2026 10/02/2026 11/02/2026 13/02/2026 14/02/2026 15/02/2026 17/02/2026 18/02/2026 20/02/2026 21/02/2026

COMPETITIONDAYS ONLY - SOLO GIORNI DI GARA - NUR WETTKAMPFTAGE

Antholz Mittertal-Biathlonstadion ¢« Anterselva di Mezzo-5Stadio Biathlon

Taktzeiten » Cadenzamento * Minutes of departure
MiMer 11022025 Fr/Ven 13.02.2026 Sa/Sab 14027026 So/Dom 15022026 Di/Mar 17.02.2026 Mi/Mer 18.02.2025 Fr/Ven 20022026  Sa/Sab 21.02 2026
10:30 10:00 10:00

So/Dom 08.02.2026  Di/Mar 10.02.2026
Start time 10:00 9:15 10:00 10:00 10:30 7:00 10:30

7-8 5-min

Eﬂéﬂ:ﬂ%g ﬁgmeé}gtmﬁggﬁoﬁmﬂogm La navetta A circola tra Anterselva di Mezzo e lo

keinen vorgegebenen Fahrplan, zu Spitzenzeiten sta%melathlﬁn._ La \_|n§adnon segue unﬁ(l)rano‘

verkehren %ie Busse mindestens im 3-Minuten- predefinito. Nei periodi di maggiore aftlusso €

Takt ansonsten im 5-Minuten-Takt oder assicurato un passaggio ogni 3 minuti, altrimenti
u ogni 5 minuti o menad. |l sérvizio & gratuito.

weniger. Der Dienst ist kostenlos.

% HOST VENUE



Bahnhof Olang-Antholz Mittertal
Valdaora Stazione-Anterselva di Mezzo

Shuttle B

An Wettkampftagen 08.02.-21.02.2026
Giorni di gara 08.02.- 21.02.2026
® 6 6 6

w |Innichen 6.35| 7.05| 7.35| 8.05| 8.3 9.05| 9.35| 10.05| 10.35| 11.05| 11.35| 12.05| 12.35 b S. Candido|
“g’ Toblach 6.40| 7.10 7.40| 8.10| 8.40( 9.10| 9.40| 10.10| 10.40{ 11.10| 11.40| 12.10| 12.40 Dobbiaco “g’.
3 Niederdorf 6.45| 7.15| 7.45| 8.15| 8.45| 9.15| 9.45 10.15| 10.45| 11.15| 11.45| 12.15| 12.45 Vlllabassa¥l
g |Welsberg 6.52| 7.22| 7.52| 8.22| 8.52| 9.22| 9.52( 10.22| 10.52| 11.22| 11.62| 12.22| 12.52 Monguelfol %
" |Olang Bahnhof an 7.00f 7.30[ 8.00/ 8.30] 9.00{ 9.30[ 10.00] 10.30| 11.00 11.30| 12.00{ 12.30] 13.00 a. Valdaora Stazione|®
]

‘C}Iang Bahnhof a ?.05‘ 7.36] 8.05] 8.35] 9.05] 9.35] 10.05 10.35‘ 11.08] 11.35 12.05‘ 12.35] 13.06 ‘ ‘ p. Valdaora FS|
Antholz Mittertal _an| 7.30| 8.00] 8.30| 9.00| 9.30| 10.00| 10.30] 11.00] 11.30] 12.00| 12.30| 13.00] 13.30 a. Anterselva di Mezzg

sng

Ll

Umsteigen zum/vom Shuttle A | Cambiare per/dal Shuttle A | Change to/from Shuttle A

. Anterselva di Mezzo| o

‘AnthoIzMitlertal atrri 14.30( 15.000 15.30( 16.00 16.30[ 17.0 17.33 18.0 18.33 19.00 19.30[ 20.00] 20.3 2].23 21.3
a. Valdaora FS| &

Olang Bahnhof an| 14.55 15.25 15.55) 16.25 16.55 17.25 17.59 18.25 18.55 19.25 19.55] 20.25) 20.55 21.45 21.5

Umsteigen zur Bahn | Cambiare alla ferrovia | Change to rail service

=

sng

B400 B400 B400

Olang Bahnhof abl 15.00| 15.30| 16.00( 16.30| 17.00( 17.30| 18.00( 18.30| 19.00| 19.30( 20.00 21.00| 21.50| 22.20| 22.50|p. Valdacra
Percha 15.06| 15.36| 16.06| 16.36| 17.06| 17.36| 18.06| 18.36| 19.06 19.36| 20.06 21.06| 21.58| 22.28| 22.58 Perca
Bruneck Nord 15.12 15.42| 16.12| 16.42| 17.12| 17.42| 18.12| 18.42| 19.12) 19.42| 2012 21.12| | | | Brunico Nord
3 |Bruneck an 15.14| 15.44| 16.14| 16.44| 17.14| 17.44| 18.14] 18.44| 19.14] 19.44| 20.14 21.14| 22.07| 22.37| 23.07|a. Brunico
= |Bruneck ab 15.31| 16.01] 16.31| 17.071| 17.37| 18.01| 18.31| 19.01| 19.31| 20.07| 20.31 21.31 p. Brunico| =
ai |St. Lorenzen 15.37| 16.07| 16.37| 17.07| 17.37| 18.07| 18.37| 19.07| 19.37| 20.07| 20.37 21.37 S. Lorenzo @
3 |Ehrenburg 15.45| 16.15| 16.45| 17.15| 17.45( 18.15| 18.45| 19.15| 19.45| 20.15( 20.45 21.45 Casteldarne 3
Vintl 15.56| 16.25| 16.55| 17.25| 17.55( 18.25| 18.55| 19.25| 19.6b| 20.25( 20.55 21.656 Vandoies
Miuhlbach 16.00| 16.30| 17.00| 17.30| 18.00( 18.30| 19.00( 19.30| 20.00| 20.30( 21.00 22.00 Rio Pusteria
Franzensfeste an 16.10] 16.40( 17.10( 17.40| 18.10{ 18.40| 19.10{ 19.40| 20.10] 20.40| 21.10 22.10 a. Fortezza
@ Nuram 15.2.2026 / solo 15/02/2026 / only 15/2/206 B400  Bus - Zugersatzdienst / Bus — servizio sostitutivo / Bus — train replacement service

Bahnhof Olang-Antholz Mittertal
Shuttle B Valdaora Stazione-Anterselva di Mezzo

An Wettkampftagen 08.02.-21.02.2026
Giorni di gara 08.02.- 21.02.2026

@® @ @

Franzensfeste at abf 6.17] 651 7.21] 7.51 8.21 851 9.21 9.51 10.27 1051 11.21 11.51 p. Fortezza

Muhlbach 6.260 7.000 7.30 8.00( 8.30] 9.000 9.30\ 10.000 10.30f 11.00[ 11.30[ 12.00 Rio Pusteria

Vintl 6.36 7.080 7.36| 8.06( 8.36) 9.06 9.36 10.06 10.36 11.06 11.36 12.08 Vandoies
w Ehrenburg 6.45 7.159 7.45 8.15 8.45 9.15 945 10.15 10.45 11.15 11.45 12.15 Casteldarne w
%St. Lorenzen 6.520 7.220 7,52 8.22( 852 9.22 952 10.22 10.52 11.22| 11.52 12.22 58 Lorenzo%
& Bruneck an| 6.58 7.28 7.58 828 858 9.28 9.58 10.28 10.58 11.28| 11.58 12.28 a Brunico &
= Bruneck abl 7.19 7.45 8.15 8.45 9.15 9.45 10.15 10.45 11.19 11.45 12.15 12.45 p- Brunico =

Bruneck Nord 7.7 747 8.17 847 9.17 9.47 10.17) 1047 11.17 11.47 12.17 12.47, Brunico Nord

Percha 7.23 7.53 8.23 853 9.23 9.53 10.23 10.53 11.23 11.53 12.23 12.53 Perca

Olang Bahnhof an 7.300 8.000 8.30] 9.000 9.30] 10.00[ 10.30{ 11.00{ 11.30{ 12.00] 12.30| 13.00 a.  Valdaora Stazione
o ‘Glang Bahnhof aﬁ 7.35 8.05| 8.35| 9.05( 9.35| 10.05| 10.35| 11.05| 11.35 12.05| 12.35| 13.05 p. Valdaora Stazione|m
@ |Antholz Mittertal an| 7.55 8.25| 8.55| 9.25| 9.55| 10.25| 10.55| 11.25| 11.55| 12.25| 12.55| 13.25 a Anterselva di Mezzo|®

Umsteigen zum/vom Shuttle A | Cambiare per/dal Shuttle A | Change to/from Shuttle A

[ ‘Antholz Mittertal atj 15.00( 15.30| 16.00| 16.30( 17.00 17.30| 18.00| 18.30| 19.00| 19.30| 20.00{ 20.30| 20.50| 21.30|p. Anterselva di Mezzo o
5 Olang Bahnhof  an| 15.25| 15.55| 16.25| 16.55) 17.25| 17.55] 18.25| 18.55| 19.25| 19.55| 20.25| 20.55] 21.15| 21.55]a. Valdaora Stazione 5
B400

@ Olang Bahnhof  abl 15.30| 16.000 16.30| 17.00( 17.30 18.00( 18.30| 19.001 19.30| 20.00| 20.30| 21.00| 21.25| 22.00|p. Valdaora Stazione|w
g Welsberg 15.37 16.07 16.37| 17.07] 17.37] 18.07] 18.37] 19.07 19.37| 20.07| 20.37| 21.07| 21.37| 22.07 Monguelfo%
& |Niederdorf 15.45 16.15 16.45 17.15 17.45 18.15 18.4% 19.15 19.45 20.15 20.45| 21.15| 21.44| 22.15 Villabassa| &
g Toblach 15.67 16.27 16.57 17.21 17.517 18.21 18.57 19.21 19.57 20.217 20.51| 21.217| 21.51] 22.21 Dobbiacog
= |lnnichen anl 15.55 16.25 16.55 17.25 17.55 18.25 18.55 19.2% 19.55 20.25] 20.55| 21.25 22.25]a. S. Candido[®
@ Nur am 15.2.2026 { solo 15/02/2026 | only 15/2/206 B400  Bus - Zugersatzdienst / Bus - servizio sostitutivo / Bus - train replacement service

@ HOST VENUE



Shuttle C

An Wettkampftagen ausser Sonntag 15.02. / Giorni di gara escl. Domenica 15/02/

_ d"’;:’e Minuten / Minuti / minutes

Oberolang 8.00, 8.15| 8.30| 8.451 9.00f .00 .10 .20 .30 .40 .50 Valdaora di Sopra
Mitterolang 8.03| 8.18| 8.33] 8.48] 9.03) .03 .13 .23 .33 .43 .53 Valdaora di Mezzo
Niederolang 8.05| 8.20| 8.35| 8.50F 9.05f .05 .15 .25 .35 45 55 Valdaora di Sotto
Niederrasen 8.10, 8.25| 8.40| 8.55 9.10 .10 20 .30 40 .50 .00 Rasun di Sotto
Oberrasen 8.15| 8.30| 8.45/ 9.000 9.15 .14 .24 .34 44 .b4 .04 . Rasun di Sopra
Antholz Niedertal 8.20| 8.35| 8.50| 9.05] 9.20| .20 30 40 .50 .00 .10] 14.2 Anterselva di Sotto
Antholz Mittertal 8.30] 8.45/ 9.00] 9.15] 9.30] .25 35 45 .65 .05 .15 14.30] Anterselva di Mezzo

Umsteigen zum/vom Shuttle A | Cambiare per/dal Shuttle A | Change to/from Shuttle A

_ ;jlr; Minuten / Minuti /minutes :IIIZ _
Antholz Mittertal | 15.00 .00 .10 .20 .30 .40 .50| 20.20§ 20.30| 21.00| 21.30] 22.00 Anterselva di Mezzo
Antholz Niedertal | 15.06 .06 .16 .26 .36 .46 56| 20.26] 20.36 21.06| 21.36] 22.06 Anterselva di Sotto
Oberrasen 15.11 .11 .21 =2 .41 .51 .01| 20.31§ 20.41| 21.11| 21.41| 22.11 Rasun di Sopra
Niederrasen 15.14 .14 .24 .34 44 .54 .04 20.344 20.44| 21.14] 21.44] 22.14 Rasun di Sotto
Niederolang 15.19 .18 .29 39 49 .59 .09] 20.39 20.49| 21.19] 21.49| 22.19 Valdaora di Sotto
Mitterolang 15.22 .22 .32 .42 .52 .02 12| 20.424 20.52| 21.22| 21.52| 22.22 Valdaora di Mezzo
Oberolang 15.25 .25 .35 .45 65 .05 15| 20.45) 20.55| 21.25| 21.55] 22.25 Valdaora di Sopra

Sonntag /Domenica/ Sunday 15.02.2026

Shuttle C

_ ;:I:'; Minuten / Minuti / minutes :lllse _
Oberolang 7.00 7.15| 7.30| 7.45] 8.00 .00 .10 20 .30 40  .50[ 14.00 Valdaora di Sopra
Mitterolang 7.03 7.18 7.33] 7.48} 8.03] .03 .13 .23 .33 .43 .53 14.03] Valdaora di Mezzo
Niederolang 7.05| 7.20| 7.35| 7.50p 8.05 .05 .15 25 .35 45 55| 14.05 Valdaora di Sotto
Niederrasen 7.10( 7.25| 7.40| 7.5 8.10 .10 .20 30 40 .50 .00| 14.10 Rasun di Sotto
Oberrasen 7.14| 7.29| 7.44| 7.59) 8.14 4 24 34 44 b4 .04 14.14 Rasun di Sopra
Antholz Niedertal | 7.20] 7.35| 7.50| 8.05] 8.20 .20 .30 40 .50 .00 .10 14.20 Anterselva di Sotto
Antholz Mittertal 7.25| 7.40 7.55| 8.1 8.25 .25 35 44 55 .05 5| 14.25 Anterselva di Mezzo

Umsteigen zum/vom Shuttle A | Cambiare per/dal Shuttle A | Change to/from Shuttle A

_ dV;T:':e Minuten / Minuti / minutes :IIIZ _
Antholz Mittertal 15.00 .00 .10 .20 .30 .40 .50 20.2q 20.30| 21.00| 21.30| 22.00 Anterselva di Mezzo
Antholz Niedertal | 15.06 06 .16 .26 .36 46 56| 20.26] 20.36| 21.06| 21.36| 22.06 Anterselva di Sotto
Oberrasen 15.11 1 .21 .31 41 .51 .01| 20.31} 20.41| 21.11| 21.41| 22.11 Rasun di Sopra
Niederrasen 15.14 .14 .24 .34 44 .54 .04| 20.34] 20.44| 21.14| 21.44| 22.14 Rasun di Sotto
Niederolang 15.19) .19 .29 .39 .49 59 .09 20.39] 20.49 21.19 21.49| 22.19 Valdaora di Sotto
Mitterolang 15.22 .22 .32 42 .52 .02 12| 20.42f 20.52| 21.22| 21.52| 22.22 Valdaora di Mezzo
Oberolang 15.25) .25 .35 .45 .65 05 .15 20.45] 20.55| 21.25| 21.55| 22.25 Valdaora di Sopra

QR
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Stadion-Unterhaltung
Programma d’intrattenimento stadio
Stadium entertainment

Stadium En@tamment

08|02|f 12:15 “.)J Ivan Fillini
10/02]2026" 1145 #Sax Martl
11]02 b2 !zeb Sara ue

13|02 |&92‘6t 12‘10 Volx k
14]02]20 Mat&lstnx

_17|02|202'6 12:4
'1_8|02|2026 13:00
200212026 12:30

m vainj Fillini
yle

DJ m
_Wir Sl d Spitze

21]02|2026. 1:2;30

My = _,» ]

THOI.Z 2026

Musikprogramm Zuschauerzelt
Programma musicale tenda spettatori
Music programme in the spectator tent

Music & entertamment
Spectators Tent

0810212026
10]02]2026
1102|2026
13]02]2026
14|02]2026
15102]2026,
17]02]20262\,
18]02)2026,
'20/02]2026
21|02|2026;

Baam 2 _
Die jung Puschtra
Karussell >

Die j jung Puschtra
‘4Kryner

AKryner S\

JBP BlasmusnkPower
Volxrock

Yuchee Qumtett |
Yuchee Quintett |

ANTHOI.Z 2026




Biathlon Gaudi
The Party Village

e —
ANTHOLZ
ANTERSELVA

BIATHLOI

3 Biathlon Treff

ED Leberk&sesemmel - polpettone nel pane -
JLeberkdse” sandwich / Bauerntoast - toast rustico
- farmhouse toast / Tiroler Hot Dog - Hot Dog
tirolese - tyrolean hot-dag / Maxi Toast

BIATHLON

GAUDI L9 RAx JBL]%W

6 y
IST VOR DER PARTY! 1 anthol? M:‘,‘E"f' 20 Gaudialm (Kirchenchor St. Nikolaus Pichl) % &af®» ANTHOLZ
Im Biathlon-Gaudi erwarten pnterselV® Pulled Pork / Pressknédel - Canederli pressati - i MITTERTAL

© #biathlongaudi

euch gutes Essen, coole Musik
und beste Partystimmung.

DOPO LA GARA E PRIMA DELLA FESTA!
At the Biathlon Gaudi, you can look
forward to great food, cool music and

an amazing party atmosphere.

AFTER THE COMPETITION IS
BEFORE THE PARTY!

Al Biathlon Gaudi vi aspettano
cibo ottimo, musica fantastica
e un'atmosfera di festa unica.

ASV Antholzertal

Pizza

Vodka Skiwasser

SPECIAL MUSIC ACTS

07.02. Let’s beginning Partyvolk - DJ Mike
08.02. DJ Hufe

13.02. One Night Band & DJ Mike
14.02. Vierkant & DJ Mike

15.02. DJ Double Dee

18.02. Vierkant

20.02. One Night Band & DJ Double Dee
21.02. DJ Double Dee

- Party music on all other days -
Schieistand - GaudischieBen

Poligono di tiro - Tire di divertimento
Shooting range - Fun shooting

Cheese dumplings / Wienerschnitzel - Cotoletta
alla milanese - ,Wiener schnitzel”/ Pommes
frites - French fries

Schneewittchen - Biancaneve - Snow White

SPECIAL MUSIC ACTS

; 15.02. DJ Like
07.02. DJ Nico
08.02. Alfred Nocker  17:02. Alfred Nocker

10.02. Alfred Nocker 1802 Martin Windisch
11.02. Martin Windisch 20-02. DJ Like

13.02. DJ Nico 21.02. DJ Nico

14,02. DJ Nico

- Party music on all other days -

Siidtirol Home Alto Adige (only for invited guests)

Gampielalm

Kniekiichel - frittella tradizionale - fried pastry /
Olympic Pasta / Big Hotdog

Hot drinks

SPECIAL MUSIC ACTS

07.02. Warm up Party - DJ Electrix

08.02. Startschuss - DJ Electrix

10.02. Hittengaudi

11.02. Midweek Party

13.02. Highway to hell Party - Band ,Loud”
14.02. Rock Valentin's Day - Band ,Stadtl Rock"
15.02. DJ Electrix

17.02. Karneval Party - DJ Arry

18.02. DJ Arry

20.02. DJ Arry

21.02. Apocalypse Party - Band ,Die zweite Chance

- Party music on all other days -

7 Kiwialm for Charity
(Kiwanis Ciub Jr. Bruneck)
“ Bosna / Brezel
SPECIAL MUSIC ACTS
Jj 07.02. Peeter Deeper
08.02. Saxesfull & DJ Gerotto
13.02. DJ Phelda
14.02. DJ Phelda
15.02. Matchbox & DJ Gerotto
20.02. DJ Gerotto
21.02. Snoops & DJ Electrix
- Party music on all other days -

8 Antholzer Alm EEERELET]
Bratwurst - salsiccia - sausage
/ Gyros / Pommes frites /
Gulaschsuppe - zuppa di
qgulasch - goulasch soup

ANTERSELVA
DIMEZZO

PARKING

ab 14.00h
freie Zufahrt nach
Antholz Mittertal
dalle ore 14:00
accesso libero ad
Anterselva di Mezzo
from 2:00 PM free access
to Antholz Mittertal

NO ENTRY
UNDER 18




Bozen Bolzano
Waltherplatz Piazza Walther

: > Tutti i giorni dalle 9 alle 22
Taglich von 9-22 Uhr (je nach Rennplan)  (in base al programma delle gare)

Tschurtschenthalerplatz Piazza Tschurtschenthaler

Inizio il 6 febbraio alle 19 - tutti i giorni dalle 10 alle 22
Beginn am 6.2. um 19 Uhr - taglich von 10—-22 Uhr

Antholz Mittertal Anterselva di Mezzo
Gaudi Biathlon Gaudi Biathlon

Nei giorni di gara dalle ore 10
An Renntagen ab 10 Uhr

Mit Essen & Getrdnken vor Ort! Con cibo e bevande in loco!

09/02/2026

17.00-22.00

TINA & MILO

@ Bruneck - Brunico
Fan Village / Pubblic viewing




Staller Sattel
Passo Stalle
Staller Saddle

Sudtirol Arena
Alto Adige

See | Lago | Lake

Zugangsbeschrankung bis '
Limitazioni di accesso fino ‘ ,

Access restrictions till

Maéarz / Marzo / March 2026

CER NG P e B > e

Zugang Antholzer See & Staller Sattel — Winter 2026
Accesso Lago di Anterselva & Passo Stalle — Inverno 2026
Access to Lake Antholz & Staller Saddle — Winter 2026

07.01 — 22.01.2026 | ore 08.00 — 16.00 Uhr

23.01 — 29.01.2026 | ore 10.00 — 15.00 Uhr

30.01 — 22.02.2026 | kein Zugang / accesso non consentito / no access
23.02 — 01.03.2026 | ore 10.00 — 15.00 & 18.00 — 20.00 Uhr

02.03 — Mitte Marz - meta marzo - midle of March | ore 08.00 — 16.00 Uhr

Zugang in diesem Zeitraum nur zu Fuf3.

Wanderweg Antholzer See und Staller Sattel gedffnet!
Accesso in questo periodo solo a piedi.

Sentieri Lago di Anterselva e Passo Stalle aperti!
Access during this period only on foot.

Lake Antholz and Staller Saddle hiking trails are open!

Langlaufloipe auf dem Antholzer See geoffnet!
Pista da fondo sul Lago di Anterselva aperta!
Cross-country ski trail on Lake Antholz open!

Anfahrt mit dem Linienbus mdglich!
Arrivo con I'autobus di linea possibile!
Accessible by public bus.

Biathlon Zentrum nicht zuganglich | kein Langlauf | kein Parkplatz!
) Centro Biathlon chiuso al pubblico | niente sci di fondo | nessun parcheggio!

Biathlon Centre closed to the public | no cross-country skiing | no parking!

Keine Parkmdglichkeit im gesamten Gelande!
Nessuna possibilita di parcheggio nell'intera area!
No parking on the entire premises!



QUICK INFO

Alle Olympiainfos - Website Antholzertal
Tutte le informazioni sulle Olimpiadi
Sito web Valle di Anterselva
All Olympic information - Antholz Valley website

www.antholzertal.com/antholzbecomesolympic

Zuschauerinfos - Website Milano-Cortina
Informazioni per gli spettatori
Sito web Milano-Cortina
Spectator information - Milano-Cortina website

https://www.antholzertal.com/spectators-info

Fahrplan fur ganz Stdtirol in Echtzeit
Orario per tutto I'Alto Adige in tempo reale
Real time scedule for all of South Tyrol

www.antholzertal.com/timetable

Rahmenprogramm
Programma d’intrettenimento
Entertainment programme

www.antholzertal.com/entertainment-programm

Noch Fragen?
Ci sono domande?

Still have questions?

TOURIST INFO
ANTHOLZERTAL | VALLE ANTERSELVA

info@antholzertal.com
+39 0474 496269

www.antholzertal.com
www.antholzertal.guest.net

. . Meyy
® Raiffeisen
Raiffeisenkasse Bruneck

Cassa Raiffeisen di Brunico



